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EEE gas - 


US le‏ يَسْمُرُونَ - في الْهَوَاءِ gls‏ — وَگادّت jas AlN‏ حَانَتْ مِنْهُمُ التفاتة 
J)‏ الْقَمَرِ السّاطع» فَمَاذَا روا de‏ صفحته؟ 

EE Le ae Jal 
ase Jr خطب.‎ 53 

EE eas‏ ا 
صَفْحَة الْقَمَرِ الفضّيّة ás ll‏ 

5358 إَِيِْمْ نم‎ USS db ak طورة‎ jth aie Je لا تن‎ UBA 


صورة حَيَوَان ان هی oi duff‏ بانب فَإِذَا شلوا لهاتهم gall GNI e‏ 53% 


o 07. 


o. oso 


JE مُرْتَسمًا‎ 455 al agal 


وه SS lie fe taps‏ ازتقی ly‏ 555515 هُ مَسْكَنًا لَهُ - قَصَّتْ 
AS JULI j‏ 
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x 035 
| de 


ón al Ags‏ التي UA‏ في obs‏ الْمَجْمُوعَة 
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ERASE wo )۲( 


GSS‏ السّنِينَء كَانَتْ ضُرُوبٌ الحَیوان قا قایرة على الکلام. LS‏ نتم تن - بني فان 
- وَكَانَ A 4x‏ المع في ذَلِكَ الزَّمَنِ da Sg (sh Ga ol‏ الْبَيْضَاءِ ء Al‏ 


2 oz 


أغني &i‏ كانَ & GEV OG‏ فيه. 





ua le‏ ا کر هم ری ام o at‏ دقف ود 
وگان یعیش - في ذلك العهد — dl‏ حَیوانات عاقلة ذكيةء تخذت بيوتها 


ere O a NN AE‏ عدت 
الغابات الهندية. وَعَاشت مؤتلفة وادعة. 


uz 0‏ وه et‏ ی es‏ و 


في إحدّى 
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2 DO مها مه‎ | EF zas tof 
0 ی‎ PE 
€ 
۰ | 
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ag ه وو‎ a ee وهم‎ NS: 
Lith وکلب يدعى: «قضاعة». وفرد اسمه:‎ «e 
و‎ 


زر و واه of‏ 


وگائوا - لطول أَلْفْتِهِمْ - مُتَحَابَينَ لا بطیق a‏ أَصْحَابَهُ ليله ¿il‏ 


og 


ck ee و رگ و‎ wit Wyo °- ae eo ده‎ < are. je 
وکانوا یتفرقون - في اثناء النهار — لیسعوا إلى آززاقهم. ویضربوا في مناکب الازض؛‎ 
ره‎ EET EEE RN Te و ره و‎ CRA مت‎ “as REN 1 OH By 
الاسمار» ویتشاوزون في‎ Sábl حتی إذا أمسواء تقابلوا في مکان بعینه. وجلسوا بسمزون‎ 
1 RS o. 2 bse ye 23 

کل ما همون بفعله من الامور. 


Ste أَبُو‎ )۲( 
oe Lads وَأَكْرَمَهُمْ‎ añ Sis آضحابه‎ 5851 aldi a ee کا‎ 
dl UA) dal إِذَا‎ ose فلا‎ ¿ola وَأَعْظمَهُمْ مَْرفة پفدون القصّص‎ «3 sul 
AS وطرَفه الْمُسْتَمْلَحَة؛ التي كا تقض علیهم‎ ASLAN pot; een] آشماره‎ 
a السَامية. والاقتداء اوه الْحَسَنَّةَ‎ ALT ¿SL وَيُْرِيَهُمْ‎ Mundi eel 

sli ¿ol Me ene Al Lan gl ail pill 


easy القصّص‎ dbs وَتتّقيفهم د م‎ 4 aa ig ESA «Ss sh = de 


2 
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dis‏ تزشذ أضهابة إل pal‏ طریق, en:‏ سبیل. 
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Age (£)‏ مياق 
ss elas 145‏ امي تهات إل El aio‏ الساطقةء و 

Sp‏ المت كما أرئ نحا Je des (155 al‏ ر 
LK - 5.85‏ تَعْلَمُونَ ‏ یوم عر کريم. 55555 ينا س الأَصْدِقَاءُ - أنْ ننتوي pel‏ 
دا من ya‏ الشّمْس Al‏ غُرُويِهَا هم 86 Guti fe‏ 1356 ومیتاقا Vi‏ تخرم فقیرا أو 
تاسگا ما llo‏ متا من oti‏ في هَذَا الوم الْمُبَاركِ JE Grs ld a Sil‏ 
ذَلِكَ؟ sis (I ¿Jas‏ مُقَسمُونَ Gl E‏ بهذا الْعَهْدِ؟ Glas‏ نضبخ من e‏ الْبَرَرّة الصَّالِحِينَ 
وَتسمَو إلى 4534 تب یار هن نا دم الْأَكْرَمِينَ». 

فَعَامَدَهُ lS fe e‏ وَحَلَفُوا JE‏ الْوَمَاءِ بِعَهْدِهِمْ 65 افترقواء وَعَادَ K‏ منْهُم إلى 
y jua Esty dll abs ¿lla‏ 
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)0( عَهْدُ فضاعة 


وَلَمّا أ وا Gas‏ فا وین a‏ باکر وَقَالَ — في نفسه س: «إنني - إِذَا )55 


o - - ء9‎ 1 


م خر قضاعة صَوْبَ اهر ولم 3 سیر خطوّات Aus‏ کدی ری dal‏ فُوْضَةٌ 
EEES ÍA‏ 

dal 385‏ الاين of‏ اططاة نع lec‏ کب ets‏ - کیل أن cali‏ قَضَاعَة 
رن سیر - کم شلعها EU‏ تخبط تقبق gr‏ لول Ta‏ 


ee 


چ أتتكته 


oo 


A 3 


gil‏ - لِيَصْطَادَ Lich SAS 35 dió‏ وَضَمَّهَاإِلَ 
صَيْدِهِ LAL adil‏ جَاءَ قَضَاعَةٌ فَاحَتْ رَائَحَةٌ alll‏ الْمَذْفُون في الرّمْلِ. las‏ «قضَاعَة 
في تفه — ضاجگا =: «ها! ما آذ هباي طغامي Esad‏ ما أي , من الراده دون 
ده أي pists sé‏ جَدِيرٌ أل y a‏ مدا a pen]‏ وَلَنْ 

8 io tas Sal el a Se ull صیام )13 أَبَحْتُ ث‎ tue J bt 


BE,‏ ور و و 


تا BS sh Urne dai‏ اهْتَدَى إل وَجْهِ من وجُوه hall‏ 48 
45 السَّمَكء £5455 نَفْسَهُ في اقتزاف 155 ll‏ الشنیم؛ ¡A‏ إل dhe‏ 


Al سا سه‎ Ov 


جك شب لذ obi‏ اب خی شفع بن أ In:‏ 


Zee 


a od gt لیس‎ 


077 و 


i‏ نع بل حون اخافت لم بك al‏ نیت بشما ی 
pe Rey‏ «قضَاعَة» في تفه بهذه الْجِيلّة السّخِيفَة التي لا قنغ أَحَدَا غبره as‏ 


حَمَلَ Eg - „Kal‏ - إلى HSH neu‏ في الْمسَاء وَرَقَدَ Us‏ تا 145 عمیقا 
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3 تی gals‏ ساعاث الصَّيَامٍ — 585 0 - فلا يني ql‏ 255% له 
A AAA A A AA‏ 
«ela!‏ 


مر هم 
حل 


)1( عَهد آبي أَيُوبَ cu Es‏ 


A Ge ui el بِخَاطِرَيْ «آبي‎ BUI أَشْبَاهُ هَذه الفكْرّة‎ 555 


في ¿Lal‏ 15855 ذَلِكَ الْعَهْدِ الذي Lac‏ على ا ختزامه وَالوفاء به. 


Eta cigs L& ahs ¿e ie tae ES E‏ «مضَاعف. 





sk شك‎ J Sl وَاكْتَفَى‎ ‚Li ا لط‎ ey HE 


Abate HER Jia 35. steil E gli a من أشجّار‎ 
ón ll fe gión الْفْقَرَاء ان‎ lil بَالَهُ منْ‎ e ¿alo Jas LS للرْقاد‎ 
jr za 


(v)‏ عَهْدْ آبِي نَبْهَانَ 


° مه o‏ هي 


GAS - 15855 منْ نومه‎ bi A نَيْهَانَّ»:‎ Se 

glad Le Ja ás blas‏ وحافظ عى الْوَقَاءِ بعهده الَّذِي 1 da‏ به. 
۱ حرج sth‏ تَبهان» من Sighs‏ إل الحقول» Isis los‏ فیهّا dials pl‏ الْحَشَائْشُ 
JS Bi‏ تفه — بصوت JUE‏ -: «لَنْ ST‏ في إِعْدَادٍ شَيْءِ لقطوري في هَذَا Lai‏ 


j 
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eis Gas — SH‏ الْحَشَائش اللَّذِيدَةِ ‏ كفايّتي Geil KEIN So‏ وَهِيّ - يِحَمْدٍ 
اله - کي ني 936 ear dl‏ ال یه 
¿sí‏ 55 مَا Sas‏ ثي آن Spl‏ عن Je eh, ión‏ الفقواء SLUG‏ وَمَا آذري: 
¿ls ZEN‏ غذر آعتزه 131 pli is‏ أو io‏ مني dha‏ شا من lab‏ 
dá - 0‏ وَلَنْ 4285 هذه الْحَشائش 131 
nia‏ بها le‏ وَلَيْسَ Al; «ias SA das ala Malz ELI gie‏ بمیتاقي؟ 
ت sy‏ اد یبن لوو تب وَهُوَ أَنْ Kal‏ تَفيِيء 563 Lait,‏ 


@ ور 


TR جهن لذائة‎ SIA piss — Gad إِنَّ‎ : Ber laa 


ato 


“i‏ نْ GLI‏ بنفيي في سَبِيلٍ SE BEE‏ عَهْدِي وميتاقي». 


وَمَكَذَا فرح «أَبُو «BUGS‏ بهذا الْحَلَّ egal‏ الي وُفْقَ call‏ ثم سا — في طریقه — وَادِعًا 
dig‏ مشتریخ Sales il‏ الحفين: 


(is) الْمَلَكْ‎ (A) 


3 و‎ ¿ie IS A را وه‎ set 21. € و‎ 09 Bund, 
الأسطورّة‎ drá N Ge گريم‎ elle — Bie — «SES من «آبي‎ Hall وگان‎ 
z م الا‎ Eo € SP A ور وور وق و‎ 
التي فاه بها‎ «ls wl sus «سکا»» 154339 الاسطورة آنه قد سمح‎ 

Es a — Le ذَلِكَ الْمَلَكْ‎ 585 


IA 


«أبي نیهان». 


قَقَالَ «سگا» في تفسه - ¿eso :- UE‏ هَذَا CON‏ صادقا في هَذَا الْكَلام؟ 
E AROS‏ حَيَاتِيء فانني SAA‏ 
Je o‏ تب SS plis‏ 5881 أن A‏ مَدَى صذقه وایتاره». 

كُمّ jo‏ «سگا» de‏ «أبي 5 AS‏ اقترب الْمَسَاكُ Bags‏ الْمَلَكُ مِنْ السَّحَاب J)‏ 
al‏ لنفسيه كل نا سك yells‏ في «call‏ م ide‏ في طریق «أبي SUES‏ وَل 


seit 1513 GAG ی ابْتَدَرَهُ الْمَلِكُ قاتلا: «عم مَسَاءً‎ ais عَايدٌ إل‎ 585 slab SS 


۶ ده 


es 


-2 909 


أَنْ تَهْدِيَنِي ی اد abi‏ — أَيّهَا الصَّدِيقٌ ya‏ فقَذ bro‏ هاري dK‏ وَاشْتَدَ 
الْجُوعٌ 35 35521 عن LEN‏ والعبَادة. وقذ ¿ás‏ — جَاهدًا - ¿e‏ طَعَام ee aI‏ 


sl ali «sé‏ بطائل». 


(A)‏ آبي نَبْهَانَ 


ea ee sl نَفْسَهُ به وَقَالَ‎ AI عَهْدَهُ الذي‎ ¿ES ES 


2 2 


ad! تسْتَطیون‎ — pallies a, 
جنسى؟»‎ a IA 
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قَقَالَ لَه الْمَلَكُ: «لَيْسَ ¿o Casa YES‏ 135 الطّعَام الشهی.» 


585 (gad Ll Ali a ذ اسْتَطَبْتَ آخمي. وَاشْتَهَتْهُ‎ 3) Lobes 255 shy Jus 
alel فیما‎ = 543 ns sls lah آخمي‎ KE H «solo Alias إِشَارَتكَ؛ و‎ 
غَيْرَ هَذَا.»‎ CLI) مه‎ al ما‎ Al وَلَسْتُ‎ abe za pL — تقول‎ 


فقال لَه الم «سَگا»: il;‏ رَجُلْ ناسك o ds ra‏ ن طُولَ حَيّاتيء 


فک اال عَادَتِي؟ وَهَذَا يَوْمّ من یام | لیام US‏ تلم alles ei‏ 
sis fe‏ الْفَعْلَّةَ ولا Lew‏ في هَذَا الْيَوْم ea‏ 

GE sl ls E Spi — يا بي‎ — Ele deseos sth Ju 
قاذف بتفيي  الب‎ SL بَعْدَ هَذَا‎ ÓN فيه‎ a, ele 


ع روو 


Spl أَنْتَ‎ sa sao ۹ Gi Ta ختی‎ 


ogi O) 


فَعَحِبَ als)‏ حِينَ سَمعٌ EN Se‏ سَمع» aids Lal dis US) sl‏ بصد 
في K‏ مَا قَالَ؛ فَاعْتَرَمَ أَنْ لته as‏ لقن نمهب 
da»‏ إلى ASI‏ ب أنه a pl‏ تارا als past Gl‏ نها 36 Sige 56 3s‏ 
SS‏ في “eses E‏ 355 بتفسه في sly Es 035 de Call‏ 55« في cn‏ 
پضع دَقَائِقَ ذون Clad Gau SI‏ بِالنَّاسكِ Uri‏ مَدْهُوشَا سر 

JU Le»‏ 038 التّار sa‏ تُحْرِقَنِيء ول did a‏ شوء؟ las‏ لي رَاهَا قشتّعل 
من e‏ أن لوق بي أى sil‏ ی و a‏ 
إن ڏه o sl‏ 
Shh‏ شارب Yad af ah sbi‏ الا بشوء!» 


Gill إِطْفَاءٌ‎ )۱۱( 


33 ali aga تبهان,‎ sb وَنَظَرَ‎ SOLE. عنی‎ tals يتم‎ SIGS يگ «آبو‎ eb 


1 تَعَاظَمَتّهُ‎ 8 ae GM eich Je da ا‎ Ela lc تاه‎ yA 
وعاد كها كان — هلكا من‎ E EE 
ESA 
Ls - 616 یا‎ - ¿AB Us Et, قائلا:‎ Sle «سگا» إلى «آبي‎ 
أَقسَمْتَهُ وَعَهْدَكَ‎ A cala» الم ا‎ So سگاء بل ملك‎ 
من الصذق.‎ UGE ف ملع‎ aay có y a a اف‎ og 
وَتَفْدِيتِكَ‎ El إِعْجَابًاء وَرَأَيْتُ من‎ u la age JE Aal فَوَجَدْتْ منْ تَبَاتِكَ‎ 
a ذَلِكَ كال‎ fe — ¿só E2582) 385 JG لي عَلَى‎ shad ES مَالَمْ‎ 
على‎ GGA iss وغيي‎ dl مُفق‎ SE BS يا أبَا‎ — Lal قلپ.‎ fe al تخطز‎ 
۱ Pee 
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Adi في ضفحة‎ (yy) 


igual مه یا من‎ Gil, — fill وأشاز با - صَوْبَ‎ «él في‎ 835 (Bir 245 8 
Ae Kin act $ pall pus غروقه‎ 3 ru «JS م سکب في جسم «أبي‎ Ss 
نَيْهَانَ» مرتقیا‎ sth س فاو تَقْعَ‎ ill G3 - shall وقذف به في‎ cl الصَایق‎ a5 
pl ¿tz بأديمهء‎ al AN ¿ls بِالْقَمَرِ‎ Us ¿As الْقَضَاءِء‎ a 


=” 


RT | yall صفحة صَفحة‎ fe 
ase الصَّغِيرُ - مطلا من‎ ah تال‎ SGU Gus Kay SEIS 
وَتَقَنِعَهُمْ‎ Lil ال رض بالصّدق‎ al ae با ال‎ ta ¿añ على الْعَالَم‎ 


“lke ae je من‎ El يُضيعٌ‎ Ja 15 الْبَاقية»:‎ Ls „aäll بصذق الْحكْمَة‎ 


ás ada )۱۳(‏ القصّة 


Laa zäh iz ul ES > al بهذه الْمكَافَأَة‎ e فابتهج «أَبُو‎ 
xa as zul ss ali al له صَنِيعَهُ الّذي أَسْدَاهُ‎ Ki iy إلى‎ Sá; a 


At et 


- as e A بَعْدَ أَنْ أَجَْلَ‎ LEN Se JAI مگانه‎ Y أشرَعٌ الْمَلَكُ‎ 

el ello الندية الرطبة‎ asi So agit ما‎ K — Yall الْمَكَان‎ a في‎ 

ولا رال th‏ تبهان» - إلى یمتا KG - hs‏ ما شاء من الْحَشَائِشء ثم das‏ 

¿las lab dilo وقد امتلاً‎ cañas ملء‎ alas - I - bh sin Je tula J! 
وانشراخا.‎ Ass ds E 


۱۳ 


